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Belohrang. 1. Anfragen tber den Aufenthalt and die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten,
; Erkrankten sind mittels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder telegraphisch (it Riickporto) an das i
burean der Osterreichischen Gesellsehait vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunftsbureau des Ungarischen Ve
vom Roten Kreuze in Budapést zu richten.
9. Dor Tag und Ort der Beerdigung der Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikeiliibrer) bekannigy
werden. :

Dtmutatés. 1. Tudakozédisok a megsebesils illetéleg a @ meghetegedett holtartozkoddsirél &s  sebesilésér] n
betegségér6l elényomtatott kettds levelezélapon vagy tviratilag (valasz fizetve) az oszirale voros kereszb tarsasig tuld
irodajihoz Wienben vagy a magyar voros kereszt egylet tudakoz6 iroddjéhoz Budapestre intézenddk.

o A halottak elfemotésénel napjat és helyét az illetékes lelikészi (anyakonyv vezets) hivatal adja tudtul,

Pouteni. 1. Poptivky o pobytu a poranéni ‘nebo nemoci poranénych neb onemoenglych bud'te zasiliny dvojnésobny’ni
korespondenénimi listky nebo telegraficky (se zaptacenou odpovédi) mna zpravodajni tfad Rakouské spoletnosti e
k%o ve Vidni nebo na ty# dfad Therské gpoletnosti Gerveného kifze v Budapesti. ‘

\

9. Den a misto poLibu mrtvych ozndmi piislugnd duchovni spriva (sprévee matriky).

Pouczenie. 1. Zapytania o pobycie i o sranieniu albo chorobie os6b zranfonych, wzglednie zaslablych ulf
wystosowywaé zapomoca drukowanych podwojnych kartek korespondencyjnych albo telegraficznie (za dolgczeniem vt
portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiego Towarzystwa czerwonego krzyza we Wiedniu albo do biura wywiado
Wegierskiego Towarzystwa czerwonego krzyza w Budapeszcie. :

9. Dziet i miejsce pogrzebu zanartych poda.do wiadomosci przynaleiny duszpasterz (prowadzacy metryki).

Moyka. 1. Samrrm mpo xicme TpoGyBAHS paHEIuX U XOpAX, 0 IX SDAHENI0 UH TaM Nejysl Tpeda BECHIATH 0 BEBIEIN
Agcrp. Tosapmersa Yeppomoro KXpeera y Bigai a6o o BEBIXHOTO 610pa Yrop. Tosapucrea TepBoHoro Xpecra B Bygamemn e
TOJBIIIMN WePEMHCHAN THCTKOM ato mexcrpadod (s omIAYEHEM IOPTOM HA BITTORITE). i

9. Jlews i xuiore MOZOPONIB MOMEPITAX Gy/LyTh OTOMOMEHN] IPUIAJEMWIINN JyLIACTI]CLI FPigoN (eTPEKALHIN N0

Upata. 1. Upiti o boravistu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotitno bolesnikd imaju se gtampanom dopisnicom $ &4
vorom ili brzojavno (s platenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drustva Crvenoga kriza 0 Dol
na obavijesni ured Ugarskoga drustva Crvenoga lriza u Budimpesti. »

9. Dan i m jesto pokopa preminulih obznanit 62 nadlezni dusobriZnicld ured (voditelj matica).

g .

Avis. 1. Intrebiri in privinga petrecerei gi rdnirei sau boalei rinitilor, respective a bolndviilor sunt o 9 i
cu cirfi postale duple, tipirite anume spre scopul acesta, sau cu telegramd (cu porto pentru rdspuns) biroului de fnfomi?
a societatii austriace crucea resd in Viena siu biroului de informafiune a societdfii unguresci crucea rogé in Budapesfa-

2. Ziua i locul inmormantaret repozatu'ui se publici de citre preotul competent (seful matriculelor civile).

Poduk. 1. Vprafanja o bivali¥u in ranjonosti ali bolezni ranjencev, odnosno obolelih je 130?}'1]'ZLti imm i
tiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s platanim odgovorom) na pojasnjevalni urad avstrijsegd €55 8

Rdetega laiza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drudtva Rdefega kriza v Budimpesi.
2. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno duino pastirstvo (pisec matice).

: : 3 |
Poutenia. 1. Vypitovania .0 pobyt a poranene alebo chorobu porafienich, potaziie chorich maju St ?]I;E?ﬁ
drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafitne (z nazpid portom) odat na vyzvedajueu Jancelariu rakuske] ( i

spolotnosti Eervencho kriza vo Viedni, alebo vo vyzvedijucej kancelarie uhorskeho spollan Gervernelio kriza ¥
2. Deft a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patriénu faru (matrikara). :

* Rl &
Istruzione. 1. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei feriti, rispettivamente degi “‘
saranno dirette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a questo scopo © dispactt AR
(con tisposta pagata) all’ufficio d’informazions della Societh austiiaca della Croce Rossa a Viemns OPIU® S
in‘ormazione dellAssociazione ungherese della Croce Rossa a Budapest. . Bryes

L 21 )Giomo e luogo della sepoitura dei morti verranno notificati in via della competente outd d’animé
natriccle).
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